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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

Федеральная рабочая программа по учебному предмету «Родной (татарский) язык» 

(предметная область «Родной язык и родная литература») (далее соответственно – программа 

по родному (татарскому) языку, родной (татарский) язык, татарский язык) разработана для 

обучающихся, владеющих родным (татарским) языком, и включает пояснительную записку, 

содержание обучения, планируемые результаты освоения программы по родному 

(татарскому) языку. 
Программа по родному (татарскому) языку на уровне среднего общего образования 

разработана с целью оказания методической помощи учителю в создании рабочей программы 

по учебному предмету, ориентированной на современные тенденции в образовании и 

активные методики обучения. 
 

ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

«РОДНОЙ (ТАТАРСКИЙ) ЯЗЫК 

     Изучение предмета «Родной (татарский) язык» играет важную роль в реализации основных 

целевых установок среднего образования:  

-становлении основ гражданской идентичности и мировоззрения; формировании способности 

к организации своей деятельности; 

 -духовно-нравственном развитии и воспитании школьников.  

Татарский язык – национальный язык татарского народа, а также наряду с русским языком 

является одним из государственных языков Республики Татарстан. Можно выделить 

следующие функции татарского языка: 

 – татарский язык является средством общения представителей татарского народа и других 

национальностей, желающих на нем общаться; 

 – обеспечивает преемственность культурных традиций народа, возможность возникновения 

и развития национальной литературы; 

 – выступает связующим звеном между поколениями, служит средством передачи 

внеязыкового коллективного опыта татарского народа. 

    В результате изучения предмета «Родной (татарский) язык» обучающиеся научатся 

использовать татарский язык как средство общения, познания мира и культуры татарского 

народа в сравнении с культурой других народов. Сравнительное изучение культур, 

общепринятых человеческих и базовых национальных ценностей будет способствовать 

формированию гражданской идентичности, чувства патриотизма и гордости за свой край и 

многонациональную страну, поможет лучше осознать свою этническую и гражданскую 

принадлежность, воспитает уважительное отношение к другим народам. 
  

ЦЕЛИ ИЗУЧЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ (ТАТАРСКИЙ) ЯЗЫК» 
Изучение родного (татарского) языка направлено на достижение следующих целей: 
– обеспечение языковой и культурной самоидентификации, осознание коммуникативно-

эстетических возможностей родного (татарского) языка на основе изучения материалов по 

российской культуре, культуре татарского народа, мировой культуре; развитие татарской 

устной и письменной речи, способностей к взаимопониманию в поликультурном обществе.  

Изучение предмета направлено на решение следующих задач:  
– достижение умения правильно анализировать речевые высказывания с точки зрения их 

соответствия ситуации общения, оценивать 6 собственную и чужую речь с точки зрения 

точного, уместного и выразительного словоупотребления;  

– формирование умений аргументировать свое мнение и оформлять его словесно в устных 

и письменных высказываниях, создавать развернутые высказывания аналитического и 

интерпретирующего характера; 

 – воспитание интереса и любви к родному татарскому языку, сознательного отношения к 

нему как к духовному наследию татарского народа и средству общения, ответственности за 

языковую культуру как национальную ценность татарского языка. 

Достижение поставленных целей реализации программы по родному (татарскому) языку 

предусматривает решение следующих задач: 
достижение умения правильно анализировать речевые высказывания с точки зрения их 

соответствия ситуации общения, оценивать собственную и чужую речь с точки зрения 

точного, уместного и выразительного словоупотребления; 
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формирование умений аргументировать своё мнение и оформлять его словесно в устных и 

письменных высказываниях, создавать развёрнутые высказывания аналитического и 

интерпретирующего характера; 

воспитание интереса и любви к родному татарскому языку, сознательного отношения к 

нему как к духовному наследию татарского народа и средству общения, ответственности за 

языковую культуру как национальную ценность татарского языка. 

 

МЕСТО УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

«РОДНОЙ (ТАТАРСКИЙ) ЯЗЫК» В УЧЕБНОМ ПЛАНЕ 
     Общее число часов, рекомендованных для изучения родного (татарского) языка, - 102 часов: 

в 10 классе - 34 часов (1 часа в неделю), в 11 классе – 68 часа(2 часа в неделю) 

 

 

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА «РОДНОЙ (ТАТАРСКИЙ) ЯЗЫК» 
 

Содержание обучения в 10 классе 
Фонетика. Орфоэпия. Графика  

Повторение и совершенствование материала, пройденного в предыдущих классах. Система 

гласных и согласных звуков в татарском языке. Изменения гласных и согласных.  

Транскрибирование слов.  

Ударение.  

Интонация.  

Орфоэпия. 

 Орфография и ее принципы.  

Лексикология  

Повторение и дополнение материала, пройденного в предыдущих классах.  

 Лексическое значение слова. Многозначность слова. Прямое и переносное значение слов. 

Лексический анализ слова.  

Фразеологизмы.  

Пословицы, поговорки, крылатые выражения.  

Лексикография. 

 Морфемика и словообразование 
 Повторение и совершенствование материала, пройденного в предыдущих классах. 

Особенности морфемного строя татарского языка.       

Способы словообразования. Разбор слова по составу 
 

Содержание обучения в 11 классе 
Грамматика 

 Повторение и совершенствование материала, пройденного в предыдущих классах.  

Понятие о грамматике.  

Разделы грамматики.  

Морфология.  
Повторение частей речи в татарском языке.  

Морфологический разбор частей речи.  

Синтаксис  
Повторение и дополнение материала, пройденного в предыдущих классах. Основные 

синтаксические единицы (словосочетание и предложение). Синтаксис простого и сложного 

предложения. Синтаксический разбор простого предложения.  

Пунктуация  
Пунктуационная норма современного татарского языка. Постановка знаков препинания в 

сложных предложениях, при однородных и обособленных членах предложений, обращениях, 

вводных и модальных словах в татарском языке.  

Стилистика 
 Функциональные стили татарского литературного языка (научный, официально-деловой, 

разговорный, художественный, публицистический).  

Их особенности. Сфера применения научного стиля.  

Языковые признаки художественного стиля. 
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Планируемые результаты освоения программы 

по родному (татарскому) языку на уровне среднего общего образования 
Планируемые результаты освоения программы по родному (татарскому) языку на уровне 

основного общего образования. 

В результате изучения родного (татарского) языка на уровне основного общего образования 

у обучающегося будут сформированы следующие личностные результаты: 
У выпускника будут сформированы:  

– ориентация обучающихся на реализацию позитивных жизненных перспектив, 

инициативность, креативность, готовность и способность к личностному самоопределению, 

способность ставить цели и строить жизненные планы; 

 – готовность и способность к образованию, в том числе самообразованию, на протяжении 

всей жизни; сознательное отношение к непрерывному образованию как условию успешной 

профессиональной и общественной деятельности;  

 – готовность и способность обучающихся к отстаиванию собственного мнения. 

 – российская идентичность, способность к осознанию российской идентичности в 

поликультурном социуме, чувство причастности к историко-культурной общности 

российского народа и судьбе России, патриотизм, готовность к служению Отечеству, его 

защите; 

 – уважение к своему народу, чувство ответственности перед Родиной, гордости за свой 

край, свою Родину, прошлое и настоящее многонационального народа России, уважение к 

государственным символам (герб, флаг, гимн). 

 – нравственное сознание и поведение на основе усвоения общечеловеческих ценностей, 

толерантного сознания и поведения в поликультурном мире, готовности и способности вести 

диалог с другими людьми, достигать в нем взаимопонимания, находить общие цели и 

сотрудничать для их достижения; – принятие гуманистических ценностей, осознанное, 

уважительное и доброжелательное отношение к другому человеку, его мнению, 

мировоззрению. 

 – экологическая культура, бережное отношение к родной земле, природным богатствам 

России и мира; понимание влияния социальноэкономических процессов на состояние 

природной и социальной среды, ответственность за состояние природных ресурсов.  

– ответственное отношение к созданию семьи на основе осознанного принятия ценностей 

семейной жизни; – положительный образ семьи. 

 – осознанный выбор будущей профессии как путь и способ реализации собственных 

жизненных планов; 

 – уважение к труду и людям труда, трудовым достижениям, добросовестное, ответственное 

и творческое отношение к разным видам трудовой деятельности. 10 Выпускник получит 

возможность научиться:  

– уважать культуру, языки, традиции и обычаи народов, проживающих в Российской 

Федерации 

Познавательные универсальные учебные действия  

Выпускник научится: 

 – искать и находить обобщенные способы решения задач, в том числе, осуществлять 

развернутый информационный поиск с использованием ресурсов библиотек, Интернета и 

ставить на его основе новые (учебные и познавательные) задачи;  

– критически оценивать и интерпретировать информацию с разных позиций, распознавать 

и фиксировать противоречия в информационных источниках; 

 –использовать различные модельно-схематические средства для представления 

существенных связей и отношений, а также противоречий, выявленных в информационных 

источниках;  

– находить и приводить критические аргументы в отношении действий и суждений другого; 

спокойно и разумно относиться к критическим замечаниям в отношении собственного 

суждения, рассматривать их как ресурс собственного развития;  

– менять и удерживать разные позиции в познавательной деятельности. Выпускник получит 

возможность научиться:  

– осознанно и произвольно строить сообщения в устной и письменной форме; 
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 – осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения задач в зависимости от 

конкретных условий; 

 – строить логическое рассуждение, включающее установление причинно-следственных 

связей.  

Коммуникативные универсальные учебные действия 
 Выпускник научится: 

 – осуществлять деловую коммуникацию как со сверстниками, так и со взрослыми (как 

внутри образовательной организации, так и за ее пределами); 

 – при осуществлении групповой работы быть как руководителем, так и членом команды в 

разных ролях (генератор идей, критик, исполнитель, выступающий, эксперт и т. д.);  

– координировать и выполнять работу в условиях реального, виртуального и 

комбинированного взаимодействия;  

– развернуто, логично и точно излагать свою точку зрения с использованием адекватных 

(устных и письменных) языковых средств.  

Выпускник получит возможность научиться: 

 – адекватно использовать речевые средства для эффективного решения разнообразных 

коммуникативных задач;  

– использовать речь для планирования и регуляции своей деятельности; 

 – учитывать разные мнения и интересы и обосновывать собственную позицию. 

Регулятивные универсальные учебные действия 

 Выпускник научится: 

 –самостоятельно определять цели, задавать параметры и критерии, по которым можно 

определить, что цель достигнута;  

–оценивать возможные последствия достижения поставленной цели в деятельности, 

собственной жизни и жизни окружающих людей, основываясь на соображениях этики и 

морали; 

 –ставить и формулировать собственные задачи в образовательной деятельности и 

жизненных ситуациях; 

 –организовывать эффективный поиск ресурсов, необходимых для достижения 

поставленной цели; 

 – сопоставлять полученный результат деятельности с поставленной заранее целью. 

 Выпускник получит возможность научиться: 

 – оценивать ресурсы, в том числе время и другие нематериальные ресурсы, необходимые 

для достижения поставленной цели; 

 – выбирать путь достижения цели, планировать решение поставленных задач, оптимизируя 

материальные и нематериальные затраты. 
 

ПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

10 КЛАСС 

Язык, общие сведения о языке, разделы науки о языке  
– определять изменения в системе гласных и согласных звуков; 

 – применять общие сведения о графике, орфографические принципы, орфоэпические 

нормы татарского языка на практике; 

 – толковать лексическое значение слова;  

– распознавать особенности употребления фразеологизмов в речи;  

– понимать смысл, заключенный в пословицах, поговорках, крылатых выражениях; 

 – пользоваться различными видами словарей (синонимов, антонимов, иностранных слов, 

фразеологизмов);  

– определять морфему как минимальную значимую единицу языка; 

 – характеризовать способы словообразования в татарском языке; Речь, речевое общение и 

культура речи; 

 – понимать детали несложных аудио- и видеотекстов различных жанров монологического 

и диалогического характера; 

 – использовать различные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое, 

просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи; 

 – инициировать, поддерживать и заканчивать беседу без подготовки;  
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– совершенствовать умение формулировать несложные связные высказывания в рамках 

изученных тем;  

– передавать основное содержание текстов; 

 – составлять сообщения с опорой на нелинейный текст (таблицы, диаграммы, расписание 

и т. п.); 

 – составлять связные тексты в рамках изученной тематики; 

 – описывать явления, события; 

 – создавать устные и письменные высказывания, монологические и диалогические тексты 

определенных жанров (тезисы, выступления, сообщения, сочинения);  

– соблюдать в речевой практике основные орфоэпические, лексические, грамматические, 

стилистические, орфографические и пунктуационные нормы татарского литературного 

языка;  

– выражать модальные значения, чувства и эмоции с помощью интонации. 
 

11 КЛАСС 

Язык, общие сведения о языке, разделы науки о языке 

– формулировать понятие о грамматике, разделах грамматики; 

– распознавать словосочетание и предложение;  

– определять синтетические и аналитические сложноподчиненные предложения;  

– ставить знаки препинания в сложных предложениях; 

– определять функциональные стили татарского литературного языка.  

Речь, речевое общение и культура речи 

– совершенствовать умения чтения и понимать простые аутентичные тексты различных 

жанров (рассказов, газетных статей, рекламных объявлений, брошюр, проспектов); 

– отделять в прочитанных текстах главную информацию от второстепенной, выявлять 

наиболее значимые факты, выражать свое отношение к прочитанному.  

– совершенствовать диалогическую речь в рамках изучаемого предметного содержания 

речи в ситуациях официального и неофициального общения; 

– выражать и аргументировать личную точку зрения, давать оценку; 

– употреблять в речи основные синтаксические конструкции в соответствии с 

коммуникативной задачей; коммуникативные типы предложений, как сложных 

(сложносочиненных, сложноподчиненных), так и простых; 

– распознавать в устной и письменной коммуникации различные части речи; 

– писать личное (электронное) письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о 

себе; 

– письменно выражать свою точку зрения в форме рассуждения, приводя аргументы и 

примеры; 

– использовать языковые средства адекватно цели общения и речевой ситуации; 

– оценивать собственную и чужую речь с позиции соответствия языковым нормам; 

– использовать в речи устойчивые выражения и фразы в рамках изученной тематики; 

– распознавать и употреблять лексические единицы.
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ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

10 КЛАСС 

№ 

п/п  

 

Наименование разделов и тем программы 

 

Количество часов 

Электронные (цифровые) 

образовательные ресурсы 
Всего 

 

Контроль-

ные 

работы 

Практичес- 

кие работы 

Раздел 1. «Мин» («Я») 

1.1 
Фонетика. Гласные и согласные звуки. Ударение. 

Интонация 
 3   

http://belem.ru/node/6335 
http://ankt.ru/test.php?id_test=136 
 

1.2 
Орфография. Орфографические принципы татарского 

языка 
 2       

1.3 
Орфоэпия как раздел науки о языке. Понятие о нормах 

орфоэпии 
3 1  http://belem.ru/node/6135 

Итого по разделу  8  

Раздел 2. «Тирә-як, көнкүреш» («Мир вокруг меня») 

2.1 
Лексикология. Фразеологизмы. 

 Фразеологические обороты в татарском языке 
 3  1 1 

http://belem.ru/node/6335 
http://learningapps.org/watch?v=pwq4p0

74c20 

2.2 Особенности употребления фразеологизмов в речи  3   http://belem.ru/node/6945 

Итого по разделу  6  

Раздел 3. «Туган җирем» («Моя Родина») 

3.1 
Лексическое значение слова. 

Полисемия и система значений слова. 
 6  1 

https://infourok.ru/material.html?mid=64

69 
 

3.2 
Словари различных типов и их использование. 

Пословицы, поговорки, крылатые выражения 
 3 1  

https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-

i-literatura/library/2014/04/11/suz-

tozeleshe-tamyr-hem-yasalma-suzler 

Итого по разделу  9  

Раздел 5. «Татар дөньясы» («Мир татарского народа») 

5.1. Морфемика и словообразование  8 0 1   

5.2 Речь, речевое общение и культура речи 3 1   

Итого по разделу  11  

ОБЩЕЕ КОЛИЧЕСТВО ЧАСОВ ПО ПРОГРАММЕ 34 4  3   
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11 КЛАСС 

№ 

п/п  

 

Наименование разделов и тем программы 

Количество часов 
Электронные (цифровые) 

образовательные ресурсы 
Всего 

 

Контроль-

ные работы 

Практичес-

кие работы 

Раздел 1. «Мин» («Я») 

1.1 
Морфология. Самостоятельные части речи. Имя 

существительное. Имя прилагательное. Местоимение. 

Имя числительное. Глагол. Наречие.  

 10 1  https://nsportal.ru/blog/obshcheobrazovat

elnaya-tematika/all/2017/03/27/telnen-

zhmgyyat-hm-mdniyat-beln-bylneshe 
1.2 Морфологический разбор 6   

Итого по разделу  16  

Раздел 2. «Тирә-як, көнкүреш» («Мир вокруг меня») 

2.1 Синтаксис. Словосочетание и предложение 4     

https://lektsii.org/13-45323.html 
2.2 

Главные и второстепенные члены предложения. 

Виды простых предложений.Синтаксический разбор 

простого предложения. 

8 1 1 

Итого по разделу  12  

Раздел 3. «Туган җирем» («Моя Родина») 

3.1 Сложносочиненные предложения. 6 1  
https://pedportal.net/starshie-

klassy/rodnoy-yazyk-i-

literatura/prezentaciya-quot-syyfat-figyl-

quot-579460 
 

3.2 Союзные и бессоюзные предложения. 4 
 

 

 

 

3.3 
Сложноподчиненные предложения.Синтетические/ 

аналитические сложноподчиненные предложения. 
8  1 

Итого по разделу 18  

Раздел 4. «Татар дөньясы» («Мир татарского народа») 

4.1 
Стилистика. Функциональные стили. Научный стиль. 

Официально-деловой стиль 
8   http://www.teacher-

rt.ru/index.php/biblioteka/tatar-tele/742-

quot_sintetik_ijarchenle_kushma_ml_l_r

_janynda_tynysh_bilgel_re_quot 
4.2 Разговорный/Художественный/Публицистический стиль 6   

4.3 Речь, речевое общение и культура речи. 8 1  

Итого по разделу 22  

ОБЩЕЕ КОЛИЧЕСТВО ЧАСОВ ПО ПРОГРАММЕ 68 4 2  
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